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Artikel 1 Article 1er

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

La présente loi règle une matière visée par
l'article 78 de la Constitution.

Art. 2 Art. 2

Artikel 682 van het Gerechtelijk Wetboek, gewij-
zigd door de wet van 1 juli 2006, wordt vervangen als
volgt :

L'article 682 du Code judiciaire, modifié par la loi
du 1er juillet 2006, est remplacé par la disposition
suivante :

«Art. 682. — Voor het Bureau van het Hof van
Cassatie wordt de rechtspleging gevolgd die bepaald is
in de artikelen 675 tot 677. De behandeling geschiedt
in raadkamer.

«Art. 682. — Devant le Bureau de la Cour de
cassation, la procédure est suivie conformément aux
articles 675 à 677. L'examen aura lieu en chambre du
conseil.

Behalve wanneer het de memorie van antwoord op
de voorziening betreft, spreekt het Bureau van het Hof
van Cassatie zich, in de in artikel 478 bedoelde
aangelegenheden, over de aanvraag tot rechtsbijstand
pas uit na advies van een door de stafhouder van de
orde aangewezen advocaat bij het Hof te hebben
ingewonnen. Het kan echter de aanvraag zonder dat

Sauf s'il s'agit du mémoire en réponse au pourvoi, le
Bureau de la Cour de cassation ne se prononce, dans
les matières visées à l'article 478 du Code judiciaire
sur la demande d'assistance judiciaire, qu'après avoir
recueilli l'avis d'un avocat à la Cour de cassation
désigné par le bâtonnier de l'Ordre. Il peut néanmoins
rejeter la demande sans cet avis préalable s'il constate
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voorafgaand advies verwerpen als het vaststelt dat,
ofwel het verzoek om rechtsbijstand, ofwel de voor-
genomen cassatievoorziening, kennelijk niet ontvan-
kelijk is of gegrond is op een kennelijk niet ernstig
middel of dat de einddatum van de termijn voor het
instellen van de cassatievoorziening te dichtbij ligt om
een advocaat bij het Hof nog de kans te geven het
tijdig in te stellen.

que, soit la requête d'assistance judiciaire, soit le
pourvoi envisagé est manifestement irrecevable ou
fondé sur un moyen manifestement non sérieux ou que
le délai d'introduction du pourvoi est trop proche de
son expiration pour permettre à un avocat à la Cour de
cassation de l'introduire en temps utile.

De beslissingen van het Bureau waarbij het verzoek
wordt verworpen of de rechtsbijstand niet wordt
toegekend, worden met redenen omkleed. »

Les décisions du Bureau qui rejettent la requête ou
n'accordent pas l'assistance judiciaire sont motivées. »
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